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ERZAHLUNG VON MARIA ULRICH

Kathleen, die Gattin des Diplomaten Achill
Amaze, wart einen letzten, glinzenden Blick in
den Vestibiilspiegel. Jung, blond, schlank, bil-
dete das Strafenkostim in vert.de gris einen
passenden Rahmen fiir ihre helle Erscheinung.

Leicht, mit den befliigelten Schritten der Sorg-
losigkeit, ging sie iiber den breiten Kiesweg des
Parkes und betrat die weille, sonnenbeschienene
Strafe. Sie gedachte eine kranke Freundin zu
besuchen. Gestattete ihr der schimmernde Mor-
gen nicht, einen Umweg zu machen?

Hoch und stolz erhob sich die Universitit vor
dem blauen Himmel; Kathleens eigentliches
Ziel, dem alle ihre Ausginge seit einiger Zeit
zustrebten . . .

Hallend fielen die Schlige der elften Stunde
von den Kirchen der Stadt. Wiirde sie ihm auch
heute begegnen? Ihr aufflackerndes Herzklopfen
verriet diese Hoffnung . . .

Eine kleine, schméchtige Silhouette n#herte
sich Kathleen. Und wieder erlebte sie schauernd
dasselbe Verwundern ... Wie der machtige
Wille, der auBerordentlich scharfe Geist den
Néherkommenden zu vergrofern schien, daf er,
wenn seine dunklen, schmalen Augen aus dem
mongolischen Gesicht beim Gruf aufblitzten, die
bezwang, die sich versuchy fithlten, sich iiber ihn
zu erheben.

«Auch heute in der Vorlesung, Herr Doktor
Ohama?» i

«Ich sehe Sie ja auch schon auf der Prome-
nade, gnidige Frau.»

Kathleen lichelte. >

Und Doktor Ohama dachte, daB ihr Léicheln wie
der Friihling dieses Landes war, etwas ver-
schleiert, unbestimmt in den Farben, geheimnis-
voll lockend . ...

«Sie gingen mit den ersten Gésten, Doktor
Ohama. Miissen wir nicht fiirchten, daf Thnen
unser geselliger Abend miBfallen hat?>

Er verneinte blinzelnd, ohne ihr jedoch das
erwartete Kompliment zu Fiilen zu legen.

«Meine Arbeit, gnidige Frau, veranlafite mich
ein Vergniigen abzubrechen. Sie wissen ja, daB
jch meine Heimat nur verlie8, um ihr bei meiner
Riickkehr besser dienen zu kénnen.»

«Ich fiirchtete beinahe, — Kathleens Augen

wurden groB und fiillten sich mit kaltem Licht,
— daB Sie der politischen Linie unseres Hau-
ses auszuweichen wiinschten.»

Keine Bewegung lief um seinen schmalen
Mund, als er hoflich frug: <«Hitte ich mich in
diesem Falle um eine Vorstellung bei Ihrem Gat-
ten bemiiht, gnédige Frau?»

« Sie schlagen mich mit Threr Logik, Doktor
Ohama. Aber um Sie zu beweisen, miissen Sie
néchstens zu meinem Fiinfuhrtee kommen. Ich
habe dann nur wenige, intime Giste, off auch
keine. Es wiire ein Ausruhen von Threr Arbeit.»

«Ihre Giiteist zu groB, gnadige Frau. Ich
fiirchte sie zu mifbrauchen . . .»

«Kommen Sie, Doktor Ohama. Sie
mir von Ihrer mérchenhaften Heimat.»

Verwundert horchte er auf den weichen
Klang. Sollte er ihr vertrauen diirfen, der schd-
nen Kathleen Amaze, die fiir ihren unbedeuten-
den Mann die politischen Faden kniipfte . . ?

Konnte jhm dieser Verkehr nicht die mith-
same, aber herrliche Arbeit zerstoren, die er sich
mit hartem Willen erkéimpfte, {rotz den Hinder-
nissen der fremden Sprache; in kleinen, zihen
Fortschritten errang?.

Distanz, hatte sich Doktor Ohama gesagt, ist
die einzige Waffe gegen eine Kathleen Amaze.

Da war sie es, die sich ihm néherte, ihn mit
Begegnungen und Einladungen beunruhigte.
Was wiinschte sie von ihm, daf sie ihn in ihre
Nihe zog? Ihn sichtlich auszeichnete? :

Und doch ging er zu ihrem Tee. Man hatte
ihm gesagt, Amazes Einfluf konne ihm ver-

" schlossene Pforten o6ffnen. In Wirklichkeit
meinten sie Kathleen und ihren Gesellschafts-
kreis.

Sie empting Doktor Ohama in einem Interieur
von gestickten und. gemalten Winden und trug
einen wundervollen, losen Kimono. Auf allen
Stoffen griifiten ihn die kunstvoll nachgezauber-
ten Blumen seiner Heimat.

BEs waren keine weiteren Géste anwesend.
Kathleen zeigte sich als die reizendste Herrin,
die je einen Gast empfangen. Sie interessierte
sich siehtlich fiir Doktor Ohama. Sie wollte wis-
gen, ob ihn die Studien ganz ausfiillten oder ob
es wahr sei, was die Fama fliistere, daB er ihren
Verkehr aus politischen Griinden suche. Doch
sie verzeihe ihm alles, nur ganz auirichtig miisse
er sein . . .

Doktor Ohama antwortete mit undurchdring-
licher Liebenswiirdigkeit.

Er stand vor der Pforte eines ihm fremden
Lebens. Der neue Duft, der unbekannte Zauber
ergriff ihn mit Heftigkeit, aber da war die uralte
Verachtung, das Mibtrauen seiner Rasse.. Oder

erzithlen

waren es ihre Worte, die ihn abstieBen? Sie
hiitte anderes zu ihm sprechen kénnen.

Diese Gewalten kémpften einen stummen
Kampf in seiner Seele. Er ging schweigsam und
mit unentrétselten Ziigen seines Wesens von

* ihr

An diesem Abend warf Kathleen ihrem Mann
nach dem Diner die unvermittelte Bemerkung
hin: <Ich komme keinen Schritt weiter mit dem
zéihen Kerl. Seine Harmlosigkeit ist zu tadellos,
um echt zu sein.»

Achill Amaze lachte nervis.

«Treibe Dein Spiel nicht auf die Spitze, Kath-
leen. Du weilt, daff wir in Wirklichkeit unab-

ihrem Vorhaben in Widerspruch stiirzten, in
Verwirrung. Sie begann zu wiinschen, daB sie
der feine, kleine Mensch mit dem eisernen Wil-
len nie verachten miisse. Aber ihr Verhiingnis
trieb sie zugleich einem extremen Ziel zu: sich
mit der Enthiillung seiner Personlichkeit einen
Sieg des Ehrgeizes zu sichern.

Von iiberstiirzenden Wiinschen getrieben,
suchte sie an einem Abend Dr. Ohamas Woh-
nung auf. Sie wullte, daf er verreist war und
sah in seiner Al heit einen niewiederkeh-
renden Moment, sich GewiBheit zu verschaffen,
ob er sich wirklich nur wissenschaftlicher Stu-
dien halber in der Stadt aufhalte oder ihn eine
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befinden sich geg

hiingig sind. Ohne die politischen Riicksichten
konnten wir uns die Gaste sorgfiltig wiéhlen.
Ich brenne iiberhaupt darauf, diesen Vulkan von

Intrigen verlassen zu diirfen. Ich bin ein Land--

kind und sehne mich nach weiten Ritten, nach
Jagd und harmlosem, heiterem Verkehr mit Ju-
gendfreunden.»

«Das ist mir nicht neu, mein Lieber, denn Du
hast keinen Geist, keinen Ehrgeiz. Sonst wiir-
dest auch Du nach dem Ziel verlangen, fiir das
ich zittere, fiir das ich alles wage . . .»

Lange stand Kathleen an diesem Abend auf
der Terrasse und starrte in die Nacht. War es
wirklich so, setzte sie alles ein fiir das Ziel ihres
Ehrgeizes oder lockte sie noch ein anderes? Ein
fremdes, seltsam verschlossenes Leben, der un-
erhorte Reiz einer fremden Kultur?

Nun begann Kathleen ihr lockendes Spiel mit
dieser Seele.

Br wich ihr aus und muBe sie. doch wieder
suchen. .

Sie umschloB mit ihrem eigenartig reflektie-
renden Wesen eine wundervolle Welt fiir ihn.
Doch da war der Schmerz, der ihn hinderte, diese
Frau zu bewundern, das MiBtrauen, das ihn
zwang, seine Seele vor ihr zu verschlieflen.
Kathleens Liebenswiirdigkeit war eine Grau-
samkeit fiir ihn.

In ihr aber glihten Gefiihle auf, die sie mit

artig auf einer G

ielreise durch die Schweiz

politische Mission bestimmte, den glithenden
'Boden der Gesellschaftskreise zu

ertragen.
Kathleen wagte das Letzte.
Es war ibhr bekannt, das Dr. Ohama den Flii-

gel eineg alten, in einem verwahrlosten Park lie- .

genden Hauses bewohnte. Als die Diammerung
die alten Biume, den Teich mit dem erléschen-
den Licht und den bliihenden Iris am Rande in
die vertriumte Traurigkeit einer Welt tauchte,
die Kathleen dieser verschlossenen Seele @hnlich
schien, beriihrte sie zaghaft die Klinke der ver-
botenen Pforte.. .

Die Besitzer dieses Hauses, das alte Ehepaar,
das den andern Fliigel bewohnte, konnte sie
nicht sehen, wie sie iiber die schmalen Kieswege
glitt und in Dr. Ohamas Wohnung schliipfte.
Kathleen verstand, verschlossene Tiiren zu
offnen, als Entschuldigung diente ihr die Aus-
rede von dem Zweck, der die Mittel heiligt.

Aber jetzt hatte die Totenstille des kleinen
Korridors etwas Eisiges fiir sie. Bine Sekunde
lang dachte Kathleen an Selbstmord. Dann
brannte die Kiihnheit des Spiels in ihrem Blute
auf.

Sie 6ffnete die alte, dunkelgriine Tiir in dem
weiligetiinchten Flur.

Als sie in dem Raum stand, der um das Leben
des seltsamen Mannes wulte, iiberfiel sie eine
heilige Scheu. Sie hatte den alten Schreibtisch,

(Nachdouck verboten)

alle die diirftigen Gegenstinde streicheln mégen,
die ihm dienten. Dort lagen seine Biicher, die
Hefte, alle Dinge, mit denen er arbeitete, dort
schrieb er auch nach der Heimat... Alle die
Gefiihle seiner Seele, iiber die er zu ihr ewig
schweigen wiirde, fanden in diesen Briefen ein
Gestéindnis . .. Kathleen hitte aufschreien mo-

- gen vor Weh, Eifersucht und unerléster, siifier

Qual...

Nicht Ehrgeiz, Verrat war es, das sie hieher
getrieben. Sehnsucht war es. Sehnsucht so tief,
s0 grenzenlos wie das Meer. ..

Um- Kathleen stiirzte ein zerbrochenes Leben
des Scheins in Triimmer. Die Erkenntnis blen-
dete sie, dall im Spiel mit einer Seele ihre eigene
erwacht war. ..

Da stand Dr. Ohama im Reiseanzug unter der

_ Tiire.

Er sah Kathleen an seinem Schreibtisch und
begriff blitzschnell. Also darum hatte sie sich
bemiiht, ihn zu ve{stehen, zu gewinnen. Und
er war dariiber traurig gewesen, ihr mifitrauen
zu miissen. ..

Eine unverstindliche Traurigkeit lieR seinen
Herzschlag erst stocken und jagte ihn dann zu
rasender Eile an. Er hatte von Kathleen erhofft,
dafB sie zu einer Offenbarung des Weibes fiir
ihn werden moge. Und jetzt enthiillte das ritsel-
haft siiBe Geheimnis doch nur eine armselige,
unendlich oft wiederholte Komddie. ..

Seine Ziige erstarrten in eisigem Hohn. Nur
Verachtung lieB ihn die unbeschreibliche Pein
dieses Augenblicks ertragen. Sie sollte nicht den
Sieg erleben, dafl seine Seele ob ihrem Spiel zer-
brach.

Er entnahm einem Geheimfach, von dem er
annahm, daB sie es nicht gefunden haben konnte,
einige Briefe und sagte: «Hier, — Briefe aus der
Heimat und hier meine unverschlossenen Ar-
beiten, das ist alles, was Sie bei mir finden. Sie
suchten doch meine Sendung in BEuropa zu er-
forschen? Die Wahrheit, — ich bin nur ein
Arbeiter im Dienste der Leidenden.»

Ohama sprach mit einem Schmerz, an dem die
Verzweiflung Kathleens abglitt. Er wollte sie
nicht sehen, sie konnte auch nur ein Spiel
sein...

Kathleen begriff, er wiirde ihr nie glauben,
Tie:

Darum sagte sie nichts mehr, sondern ging
mit einem Blick heifler Reue in sein steinernes
Gesicht an ihm vorbei aus dem Raum.

Er regte sich nicht, aber als sie durch den
Park ging, schaute er in stummer, unbeschreib-
licher Trauer nach der lichten Gestalt zwischen
den dunklen Béumen, beim Weiher mit dem Iris.

Kathleen entschwand ihm wie eine vom

- Sturme verwehte Kirschbliite. ..

Achill Amaze verlieB, durch die Sinnesiinde-
rung Kathleens begliickt, den politischen Vul-
kan. Die Verachtung eines stolzen Mannes hatte
Kathleen demiitig gemacht fiir die riihrende

" Liebe ihres Gatten...

<))
Dz’e Wsserproée

EINE TURKISCHE SAGE VON OTTO ZOFFE
(Nachdruck verboten)

Bin Ko6nig von Armenien hatte seinen Sohn
mit einer hiibschen, allzu hiibschen Kénigstoch-
ter verheiratet. Dieser Konig aber hatte in sei-
ner Jugend nicht die allerbesten Erfahrungen
gemacht, und so ist es mehr als verstéindlich,
dafB er seinem Sohne das gleiche Schicksal gerne
erspart hitte. Also lieB er das Schlof mit un-
iibersteigharen Mauern umgeben und ringsum
‘Wachen iiber Wachen aufstellen.

Eg lebte aber in dieser Stadt ein Jiingling, der
eines Tages die Prinzessin an einem Fenster
des Schlosses erblickt hatte und seit dieser Zeit
vor Sehnsucht nach ihr zu vergehen glaubte.
Und auch die Prinzessin hatte ihn erblickt, und
da sie sich — wie es ihrem Stande geziemt, nach
allen Regeln der Kunst langweilte — so war
es kein Wunder, daB sich zu den beiden eine
alte Kupplerin gefunden hatte, die den Liebes-
boten spielte. Sie trug die zértlichsten Aufmerk-
samkeiten, die gliihendsten Beteuerungen, die fiir
eine Ewigkeit bestimmten Schwiire hin und zu-
riick, als wéren es leichte Dinge. Und abermals
dauerte es nicht lange, so hatte die Prinzessin
mit Hilfe ihrer Vertrauten einen Weg gefunden,
den Liebhaber, der nahe am verschmachten war,
ungesehen ‘in den Palast zu bringen. Es war
da eine Wasserleitung. Diese Wasserleitung
fiithrte durch die Mauer. Diese Wasserleitung
begann in einem verborgenen Waldwinkel. Diese
Wasserleitung endete in den koniglichen Gir-

ten.
(Fortsetzung auf Seite 6)
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(Fortsetzung von Seite 3)

Und als die Nacht gekommen war, machte sich
der junge Mann auf den Weg. Er fand die
Prinzessin in einem Lusthaus, das von Rosen
und Nachtigallen umgeben war und das ihm wie
der Tempel des Paradieses erschien. Auf einem
silbernen Lager ruhten die Liebenden. Die Ro-
sen duffeten, wie sie noch niemals geduftet, und
die Nachtigallen hatten noch niemals so berau-
schend gesungen.

So verschwebten die Stunden. Und als die erste
Morgenrste auf den Spitzen der Blitter und
Gréser zitterte, war es Zeit, Abschied zu neh-
men. Da losten sie sich aus den siiBen Umar-
mungen. «Du mullt jetzt fortgehen,» sagte die
Prinzessin, «aber Du kennst den Weg durch die
Wasserleitung. Komme jede zweite Nacht wie-
der. Ich werde Dich in der Laube erwarten.»

So ging es einige Zeit. Aber der alte Konig
hatte scharfe Augen. Ks konnte ihm nicht ver-
borgen bleiben, dal die Laune seiner Schwie-
gertochter sich in auffallender Weise geiindert
hatte; ihre Wangen zierte das freundlichste Rot,
ihre Lippen glinzten in der Feuchte einer durch
nichts gehemmten Lebensfreude. Immer li-
chelte sie. Sie tinzelte. Sie trillerte. Und sie
war zu ihrem Gemahl von einer iibersirémenden
Zgrtlichkeit. «Eine Frau, die keinen Liebhaber
hat,» dachte der Konig, <hat keine Veranlas-
sung, zu ihrem Manne zirtlich zu sein.» Und
er beschloB, sie zu iiberwachen.

Es ist eine bekannte Tatsache, daBl eine Nach-
tigall, die einmal zur Nacht gesungen, den
‘Wunsch hat, auch in den folgenden Nichten zu
singen, und daB ein Rosenstock, der einmal
bliiht, auch ein zweites, drittes und zehntes Mal
zu bliihen beliebt — der alte Konig hatte also
ein leichtes Spiel: Er bemerkte, wie seine
Schwiegertochter verstohlen aus ihrem Zimmer
in den Park, vom Park in das Gartenhaus
huschte. Er wartete einige Zeit. Aber sie kam
nicht mehr zuriick. Da schlich er sich nach
dem Gartenhause, spihte durch das Rosenge-

heck, und da in dieser Nacht der Mond tagehell
leuchtete, erkannte er auf dem silbernen Lager
zwei junge Menschen, die in innigster Umar-
mung schliefen. Es war die Prinzessin und ein
junger Mann, und dieser junge Mann war nicht
sein Sohn. Auf den Zehenspitzen trat er ein.
Kurz entschlossen stahl er seiner Schwieger-
tochter den Ehering vom Finger, worauf er
ebenso gerd wie er gek sich wie-
der davon machte.

Der. gute, alte Konig! Er ahnte nicht, da8 die
Prinzessin wach gewesen, und, unter gesenkten
Augenlidern hervorblinzelnd, den Einbruch, den
Raub und den Dieb bemerkt hatte! Behende
weckte sie den Schlifer. «Schnell, fliche! Aber
sei ohne Sorge! Ich werde alles in Ordnung
bringen!»> Sie selbst aber eilte in das Schlof
und betrat das Zimmer jhres Ehegemahls. Und
wie tief er auch schlief, sie wuBite Liebkosuun-
gen, die ihn bald erweckten. <Ich kann nicht
schlafen,» sagte sie, «der Mond scheint zu
schon. Horch, -wie dort im Parke die Nachti-
gallen schluchzen!» Er horchte, aber er horte
nichts, nickte jedoch gefillig mit dem schlaf-
trunkenen Kopfe. «Spiirst Du den Duft der Ro-
sen?» fuhr sie fort. Gehorsam schnupperte er.
Sie driickte sich fest an ihn. <«Komm! Komm
mit mir, komm in das Lusthaus! Dort wollen
wir bis zum Morgen miteinander schlafen.>
Und sie zog ihn mit sich fort.

Der alte Konig aber hatte keinen Schlaf mehr
gefunden und ungeduldig den Morgen erwartet.
Dann aber hatte er nichts eiligeres zu tun, als
seinem Sohn die Mitteilung von dem Betragen
der jungen Prinzessin zu machen. Und als der
Prinz, ebenso verdutzt als verlegen, noch keine
Entgegnung finden konnté, zog der Konig den
Ring hervor: «Der Ring, den Du am Tage Eurer
Hochzeit an ihren Finger gesteckt, dieser Ring
ist der Beweis!»

Da konnte der Prinz sich nicht mehr enthal-
ten, laut aufzulachen. «Teurer Vater,» sagte er,

schlo

«ich danke Euch innigst! Aber es war eine
Téuschung. Der Mann, den Thr in den Armen
meines Weibes gesehen, dieser Mann war ich!»

Der Konig war so kiihn, zu behaupten, seinen
Sohn zu kennen, der Prinz so kiihn, des Gegen-
teils versichert zu sein. Der Konig erklirte,
vortreffliche Augen zu besitzen, der Prinz be-
stand auf ebenso vortrefflichen Erinnerungen.
Und so gerieten die beiden von der Zwiesprache
in den Streit, vom Streit in den Krawall. Bis end-
lich der Konig ausrief: «Gut, so bestehe ich, als
Konig, darauf, daB Dein Weib der Wasserprobe
unterworfen wird!» und mit diesen Worten ver-
lieB er wutschnaubend das Zimmer.

In diesem Schlosse gab es nimlich eine se-
gensreiche Einrichtung, und es ist sehr zu be-
dauern, daB sie in unsern Tagen abhan-
den gekommen ist. Es gab da ein Wasser-
becken, das Wunder wirkte. Steckte man einen
Menschen senkrecht in dieses ganz und gar ein-
zigartige Becken, so erwies sich mit unumsts8-
licher Sicherheit, ob dieser Mensch gelogen hatte
oder nicht. Wer einen falschen Eid geleistet,
tauchte blitzschnell unter, wer die Wahrheit ge-
sprochen, der schwamm obenauf.

Und so wurde die Verordnung erlassen, daf
am nichsten Tage eine Wasserprobe stattfinden
sollte, eine Wasserprobe an der Prinzessin, und
zwar vor dem ganzen Volke. inen Augenblick
lang war das schone Kind bestiirzt. Dann aber
hatte es die Kupplerin zu sich gerufen: «Lauf
zu meinem Liebsten und bitte ihn in meinem Na-
men: Er goll sich mit schmutzigen Lumpen be-
decken, er soll sich wie ein Narr und Sinnloser
gebdrden und beim Wasserbecken in der vorder-
sten Reihe stehen. Und wenn ich dort eintreffe,
soll er sich auf mich stiirzen, mich in seine Arme
reifen und mich umarmen. Das Uebrige ist
meine Sache.»

So kam der andere Tag. Welche Aufregung
in der ganzen Stadt! Schon in der ersten Friihe
zogen die Neugierigen aus allen Vierteln gegen
das Schlofl zu. Welch ein Gewimmel! Welch ein
Gedringe! Welch ein Larm! Und was hat dieser
‘Wahnwitzige dabei zu suchen! Er ist mit Kot

AHS o[em
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bedeckt und seine elenden Fetzen bedecken kaum
die Blofen. Er schreit und gréhlt und lacht
und torkelt wie ein Trunkener! Mit Stockhie-
ben versucht man, ihn zu verjagen, wirft mit
Steinen nach ihm. Und da vor dem Gestank
seiner kotigen Lumpen alles entsetzt zur Seite
weicht, so hat er sich schnell den Weg bis ans
Becken gebahnt. Hben wird die Prinzessin im
feierlichen Zuge hingeleitet. Sie erblicken, auf
sie zustiirzen, sie in seine Arme schlieflen, und
sie wie ein Toller umarmen, das ist die Tat eines
einzigen Augenblickes. Und als sich die Wa-
chen von ihrer Ueberraschung endlich erholt
haben, wird der Narr davongetrieben.

Nun aber hob man die Prinzessin in die Hohe,
um sie in das Becken zu tauchen. Und da sprach
sie laut vor allem Volke: «Ich schwére, dafl kein
anderer als mein Gatte mich je in seine Arme
geschlossen und umarmt hat — und natiirlich
dieser arme Narr noch, der mich soeben ange-
fallen, — seit dem Tage meiner Weibwerdung.»

Und sie wurde in das Becken fallen gelassen
und siehe: Sie schwamm oben auf dem Wasser,
sie schwamm so leicht, wie seit dem Tage der
Schopfung noch niemals eine Wasserrose auf
dem Wasser geschwommen hat. Und es erhob
sich ein Jubel und ein Lobpreisen aus tausend
Kehlen, und alles driingte an das Becken und
sah mit Entziicken ohne Ende dieses himmlische
Zeugnis wahrer und vielgepriifter Unschuld.
Und der Prinz, der ja niemals an der Reinheit
seines Weibes gezweifelt, zog sie aus dem
Becken und vor dem ganzen Volke umarmte er
sie: «Sehet,» so rief er, «die treueste Frau des
Reiches!»

Und der alte Konig? Von ihm schweigt die
Geschichte. Die Historiker haben vergessen,
uns zu berichten, ob er noch ein Wort hinzuge-
fiigt oder ob er geschwiegen. Wahrscheinlich hat
er es vorgezogen, zu schweigen. Vielleicht war
er ja glaubig! Vielleicht aber schémte er sich
auch, daB er so alt hatte werden miissen, um zu
der Erkenntnis zu gelangen, daf man gegen eine
F'rau niemals aufkommt, selbst wenn man den
lieben Gott um seine Wunder zu Hilfe ruft.

Phot. Wikig
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Migfarbige Zdéhne
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von TRYB OL Zahnpasta
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Tabletten
als stindige Begleifer bﬂngen sofor-
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Das Subere Kennzeichen der Origl-
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I Stellen, apm"ﬁ.
hrere tansend lobendsts o Nach-
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smesocu P Heare, p Bose
Fr.8.— und 5—. in Ap k_nro ien, Coiffeus
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kenblut, sonst haben Sie nicht das Richtigo!

Wasche den Kopf‘ mit

ThiShAMPOS

Vignette und dasB

e Glasrohre Frs, 2.~
Nur in den Apotheken erhéltlich,

NEUE KRAFT
DEM MANNE

durch das neue Sexual-Kraftigungsmittel
»OKASA“ nach Geheimrat Dr. med. Lahusen.

Die Wirkung von Yohimbin allein ist in den Schatten ge-
stellt Glingend bogutachtet ist dic prompto und nachhaltige
Wirkung, Zu haben in allen Apum-k-n rl nalpackung mit
100 Tabletten zn Fr.12.-. abletten Fr. 83.-.
Hochinterassante Seaschire i glllnzenden Dankschreiben
von Aerzten und Privatpersonen jeden Alfers und Standes
erhalten Sie verschlossen und ohne Angabo des Absenders
gegen Einsendung von 50 Cts. in Marken vom Generaidepot
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Ein lebhaftes Haus

ist der beste Beweis unserer Leistungsfahigkeit
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DAS HAUS FUR QUALITATSWAREN

NUSSGOLD

ist noch besser!
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